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Radovi na vasem rac¢unalu 1

Before Working Inside Your Computer

Use the following safety guidelines to help protect your computer from potential
damage and to help to ensure your personal safety. Unless otherwise noted,
each procedure included in this document assumes that the following
conditions exist:

A

A

>

You have performed the steps in Working on Your Computer.
You have read the safety information that shipped with your computer.
A component can be replaced or--if purchased separately--installed by

performing the removal procedure in reverse order.

UPOZORENJE: Before working inside your computer, read the safety information
that shipped with your computer. For additional safety best practices information,
see the Regulatory Compliance Homepage at www.dell.com/
regulatory_compliance.

OPREZ: Many repairs may only be done by a certified service technician. You
should only perform troubleshooting and simple repairs as authorized in your
product documentation, or as directed by the online or telephone service and
support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered
by your warranty. Read and follow the safety instructions that came with the
product.

OPREZ: To avoid electrostatic discharge, ground yourself by using a wrist
grounding strap or by periodically touching an unpainted metal surface, such as a
connector on the back of the computer.

OPREZ: Handle components and cards with care. Do not touch the components or
contacts on a card. Hold a card by its edges or by its metal mounting bracket. Hold
a component such as a processor by its edges, not by its pins.

OPREZ: When you disconnect a cable, pull on its connector or on its pull-tab, not on
the cable itself. Some cables have connectors with locking tabs; if you are
disconnecting this type of cable, press in on the locking tabs before you disconnect
the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending
any connector pins. Also, before you connect a cable, ensure that both connectors
are correctly oriented and aligned.



% NAPOMENA: The color of your computer and certain components may appear
differently than shown in this document.

To avoid damaging your computer, perform the following steps before you begin
working inside the computer.

1. Ensure that your work surface is flat and clean to prevent the computer
cover from being scratched.

2. Turn off your computer (see Turning Off Your Computer.
If the computer is connected to a docking device (docked) such as the
optional Media Base or Battery Slice, undock it.

A OPREZ: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your computer
and then unplug the cable from the network device.

4. Disconnect all network cables from the computer.

Disconnect your computer and all attached devices from their electrical
outlets.

6. Close the display and turn the computer upside-down on a flat work
surface.

% NAPOMENA: To avoid damaging the system board, you must remove the main
battery before you service the computer.
Remove the main battery (see Battery).
Turn the computer top-side up.
Open the display.

10. Press the power button to ground the system board.

OPREZ: To guard against electrical shock, always unplug your computer from the
electrical outlet before opening the display.

A OPREZ: Before touching anything inside your computer, ground yourself by
touching an unpainted metal surface, such as the metal at the back of the
computer. While you work, periodically touch an unpainted metal surface to
dissipate static electricity, which could harm internal components.

11. Remove any installed ExpressCards or Smart Cards from the appropriate
slots.

Recommended Tools

The procedures in this document may require the following tools:

e Small flat-blade screwdriver



e #0 Phillips screwdriver

e #1 Phillips screwdriver

e Small plastic scribe

e Flash BIOS update program CD

Turning Off Your Computer

A OPREZ: To avoid losing data, save and close all open files and exit all open
programs before you turn off your computer.

1. Shut down the operating system:

* InWindows Vista :

Click Starta , then click the arrow in the lower-right corner of the
Start menu as shown below, and then click Shut Down.

* InWindows XP:
Click Start — Turn Off Computer — Turn Off . The computer turns off
after the operating system shutdown process is complete.

2. Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your
computer and attached devices did not automatically turn off when you
shut down your operating system, press and hold the power button for
about 4 seconds to turn them off.

After Working Inside Your Computer

After you complete any replacement procedure, ensure you connect any
external devices, cards, and cables before turning on your computer.

A OPREZ: To avoid damage to the computer, use only the battery designed for this

particular Dell computer. Do not use batteries designed for other Dell computers.

1. Connect any external devices, such as a port replicator, battery slice, or
media base, and replace any cards, such as an ExpressCard.

2. Connect any telephone or network cables to your computer.



A OPREZ: To connect a network cable, first plug the cable into the network device
and then plug it into the computer.

3. Replace the battery.
4. Connectyour computer and all attached devices to their electrical outlets.

Turn on your computer.



SD kartica 2

Uklanjanje SD kartice

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

2. Pritisnite SD memorijsku karticu kako biste je oslobodili.

3. lzvucite SD memorijsku karticu iz racunala.

Ugradnja SD kartice

1. Pronadite pretinac SD memorijske kartice na lijevoj strani ku¢ista.
2. Gurnite SD memorijsku karticu u pretinac sve dok ne nasjedne uz zvuk klika.






ExpressCard 3

Uklanjanje ExpressCard

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti ra¢unala).

2. Lagano pritisnite ExpressCard kako biste je oslobodili iz rac¢unala.

3. Uhvatite ExpressCard i izvucite iz racunala.

Ugradnja ExpressCard

1. Umetnite ExpressCard u njezin utor sve dok ne nasjedne na mjesto.

2. Slijedite upute u odlomku After working inside your computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).






Baterija 4

Uklanjanje baterije

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutrasnjosti ra¢unala).

2. Pomaknite jezicak za oslobadanje baterije u otvoreni polozaj.

Ugradnja baterije

Umetnite bateriju natrag u racunalo.

2. Zasunza oslobadanje baterije automatski se zaklju¢ava u zakljucani
polozaj.

3. Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).






Kartica identiteta pretplatnika (eng.
Subscriber Identity Module - SIM) H

Uklanjanje kartice modula identiteta pretplatnika (eng. Subscriber
Identity Module - SIM)

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.
Povucite modul identiteta pretplatnika (SIM) iz utora.

4, lzvucite van SIM karticu iz utora.




Ugradnja kartice modula identiteta pretplatnika (eng. Subscriber Identity
Module - SIM)

1. Pronadite utor kartice modula identiteta pretplatnika (SIM) u pretincu za
bateriju.

2. Gurnite SIM karticu u utor sve dok potpuno ne nasjedne.
3. Ponovno postavite bateriju.

4. Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).

20



Bluetooth kartica 6

Uklanjanje Bluetooth kartice

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutrasnjosti ra¢unala).

2. Uklonite bateriju.

3. lzvucite Bluetooth vratasca prema gore i oslobodite iz utora.

4. Odspojite Bluetooth kabel iz Bluetooth kartice.

5. Uklonite jedan vijak koji pri¢vrS§¢uje Bluetooth karticu na mjestu.

21



6. Uklonite Bluetooth karticu.

Ugradnja Bluetooth kartice

1. Postavite Bluetooth karticu na Bluetooth vrata i poravnajte s otvorom za
vijak.

Pritegnite vijak koji pri¢vr§¢uje Bluetooth karticu na mjestu.

Prikljucite Bluetooth kabel na Bluetooth karticu.

Pronadite Bluetooth vrata pretinca.

Umetnite Bluetooth vrata na pretinac sve dok se jezi¢ci ne pricvrste.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).

S S
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Poklopac kucista Ji

Uklanjanje poklopca ku¢ista

1.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Uklonite vijke koji pricvr§¢uju poklopac kuciSta za ra¢unalo.

Pritisnite gumene noZice prema straznjem kraju racunala kako biste
oslobodili dno vrataSca.

Uklonite poklopac kucista iz rac¢unala.

23



Ugradnja poklopca ku¢i$ta

Pomaknite dno vrataSca prema dolje i prema straznjoj strani racunala.
Pritegnite vijke koji priévrS¢uju poklopac ku¢ista na racunalo.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).

L pdp -
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Okvir tipkovnice 8

Uklanjanje okvira tipkovnice

1.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Pomocu plasti¢nog Sila izdignite okvir tipkovnice kako biste ga oslobodili od
rac¢unala.

Pomicite se oko strana i dna ruba okvira tipkovnice.

Podignite okvir kako biste ga uklonili s jedinice.

25



Ugradnja okvira tipkovnice

26

Poravnajte okvir tipkovnice s jeziccima na vrhu oslonca za ruku.

Pritisnite prema dolje uzduz donjeg ruba sve dok ne ¢ujete klikove kako
biste zakadili zasun na jezicke.

Pomicite se oko strana i gornjeg ruba okvira tipkovnice.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).



Tipkovnica

Uklanjanje tipkovnice

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada

na unutra$njosti racunala).
2. Uklonite bateriju.
3. Uklonite okvir tipkovnice.

4. Uklonite vijke koji pricvr§éuju tipkovnicu na mjestu.

5. Pocevsi od dna tipkovnice, odvojite tipkovnicu od rac¢unala i okrenite je
naopako.

6. Iskljucite podatkovni kabel tipkovnice iz mati¢ne ploce.
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7. Uklonite tipkovnicu.

8. Uklonite foliju koja pricvr§¢uje podatkovni kabel tipkovnice na straznji dio
tipkovnice.

9. Odspojite podatkovni kabel tipkovnice sa straznjeg dijela tipkovnice.
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Ugradnja tipkovnice

1. Prikljucite podatkovni kabel tipkovnice na straznji dio tipkovnice.

2. Ponovno postavite ljepljivu traku kako biste pricvrstili podatkovni kabel
tipkovnice na straznji dio tipkovnice.

3.  Prikljucite podatkovni kabel tipkovnice na mati¢nu plocu.

=

Ponovno postavite tipkovnicu na oslonac za ruku i poravnajte otvore za
vijke.

Pritegnite vijek tipkovnice.
Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite bateriju.

® N o o

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Opticki pogon 10

Uklanjanje opti¢kog pogona

1.

5.

6.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.
Uklonite poklopac kuéista.
Uklonite vijak koji pri¢vr§éuje opticki pogon na mjesto.

Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju nosac optickog pogona.
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1.

Ugradnja optickog pogona

Pritegnite vijke kako biste pri¢vrstili nosac na straznji dio optickog pogona.
Umetnite optic¢ki pogon u pretinac na desnoj strani kuéista.

Pritegnite vijak kako biste pri¢vrstili opticki pogon na racunalo.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After working inside your computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).

R AR =
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Primarni tvrdi pogon 11

Uklanjanje primarnog tvrdog pogona

1.

5.

6.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Uklonite poklopac kucista.
Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju nosac tvrdog pogona na mjestu.

Pomaknite jezi¢ak za oslobadanje zasuna tvrdog pogona u otvoreni polozaj.
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7. Uklonite nosac tvrdog pogona iz ra¢unala.

8. Zakrenite nosac tvrdog pogona prema van i pritisnite na tvrdi pogon prema
gore s donje strane.

9. Uklonite tvrdi disk iz nosaca tvrdog diska.
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Ugradnja primarnog tvrdog pogona

Poravnajte tvrdi pogon prema nosacu tvrdog pogona.
2. Umetnite tvrdi pogon u nosac tvrdog pogona.

Umetnite tvrdi pogon u njegov pretinac prikljuckom okrenutim prema
naprijed na mati¢nu plocu.

o

Pritegnite vijak koji pri¢vr§¢uje zasun tvrdog pogona na mjestu.
Pritegnite vijke koji priévr§¢uju tvrdi pogon na mjestu.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After working inside your computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).

® N o o
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Sekundarni tvrdi pogon 12

Uklanjanje sekundarnog tvrdog pogona

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

2. Uklonite bateriju.
3. Uklonite pokiopac kuéista.

4, Uklonite vijke koji pri¢vrS$¢uju nosac tvrdog pogona na mjestu.

5. Koristite jezicak za povlacenje nosaca tvrdog pogona prema gore i uklonite
ga iz racunala.

6. Uklonite vijke nosaca tvrdog pogona.
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Ugradnja sekundarnog tvrdog pogona

1. Prikljucite nosac tvrdog pogona na tvrdi pogon.

2. Pritegnite vijke nosaca tvrdog pogona. Osigurajte da je nosac pravilno
poravnat i da drZi tvrdi pogon.

3. Umetnite tvrdi pogon u pretinac prikljuckom okrenutim prema naprijed na
mati¢nu plocu.

Pritegnite vijke koji pri¢vr§¢uju tvrdi pogon na mjestu.
Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

N o o &

Slijedite upute u odlomku After working inside your computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).
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Kartica bezZi¢ne lokalnne veze
(WLAN) 13

Uklanjanje kartice za beZi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

2. Uklonite bateriju.
3. Uklonite poklopac kucista.

4. Odspojite sve antene koje su moZda priklju¢ene na WLAN karticu.

5. Uklonite vijak kojim je WLAN kartica pri¢vr§¢ena na racunalo.

6. Uklonite WLAN Kkarticu.
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Ugradnja kartice za bezi¢nu lokalnu mrezu (WLAN)

Umetnite WLAN karticu u njezin utor.

Pritegnite vijak koji pri¢vr§¢uje WLAN karticu na njezin polozaj.
Prikljucite antene prema kodovima boja na WLAN kartici.
Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

A S

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Kartica beziéne mreze Sirokog
podrudja (eng. Wireless Wide Area

Network) (WWAN) 14

Uklanjanje kartice za beZi¢nu mreZu Sirokog podru¢ja (WWAN)

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Uklonite poklopac kucista.

Odspojite sve antene koje su mozda priklju¢ena na karticu za beZi¢nu mrezu
Sirokog podrugja (WWAN).

5. Uklonite vijak koji pricvr§¢uje WWAN karticu na mjesto.

6. Uklonite WWAN Kkarticu.

4



Ugradnja kartice za beZi¢nu mreZu Sirokog podruéja (WWAN).

1.

oo e wN
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Umetnite karticu za beZi¢nu mrezu Sirokog podrucja (eng. Wireless Wide
Area Network (WWAN)) u njezin utor.

Pritegnite vijke koji priévr§¢uju WWAN karticu na njezin polozaj.
Prikljucite antene prema kodovima boja na WWAN Kkartici.
Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).



Primarna memorija 15

Uklanjanje primarne memorije

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.
Uklonite poklopac kuéista.
4. Njezno odvojite kopce od memorijskih modula.

5. Uklonite memorijske module iz radunala.
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Ugradnja primarne memorije

Pronadite memorijski utor u racunalu.
Umetnite memoriju u memorijski utor.

3. Pritisnite na memoriju sve dok sigurnosne spajalice ne pri¢vrste memoriju
na mjestu.

Ugradite poklopac kuéista.
5. Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).
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Sekundarna memorija 16

Uklanjanje sekundarne memorije

1.

A

6.

1.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Njezno odvojite kopce od memorijskog modula.

Uklonite memorijski modul iz ra¢unala.

Njezno odvojite kopce od memorijskog modula.
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8.

Uklonite memorijski modul iz ra¢unala.

Ugradnja sekundarne memorije

o1
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Pronadite memorijski utor u racéunalu.
Umetnite memoriju u memorijski utor.

Pritisnite na memoriju sve dok sigurnosne spajalice ne pri¢vrste memoriju
na mjestu.

Umetnite memoriju u memorijski utor.

Pritisnite na memoriju sve dok sigurnosne spajalice ne pri¢vrste memoriju
na mjestu.

Ugradite tipkovnicu.
Ugradite okvir tipkovnice.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).



CPU ventilator 17

Uklanjanje CPU ventilatora

1.

5.

6.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Uklonite poklopac kuéista.
Odspojite kabel CPU ventilatora.

Uklonite CPU ventilator iz ragunala.
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Ugradnja CPU ventilatora

AN

48

Pronadite pretinac CPU ventilatora u racunalu.

Pritegnite vijke koji priévr§¢uju CPU ventilatora na mjestu.
Prikljucite kabel CPU ventilatora.

Ugradite bateriju.

Ugradite poklopac kuéista.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).



Baterija na mati¢noj ploci 18

Uklanjanje baterije na mati¢noj plo¢i

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.
Uklonite poklopac kuéista.
4. Odspojite bateriju na mati¢noj plogi.

5. Podignite bateriju na mati¢noj plodi iz ljepljive trake.

6. Uklonite bateriju mati¢ne plo¢e iz ra¢unala.
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Ugradnja baterije na mati¢noj plo¢i

Prikljucite bateriju na mati¢noj ploc¢i na pretinac za bateriju.
Prikljucite bateriju na mati¢noj plo¢i na mati¢nu plo¢u.
Ugradite bateriju.

Ugradite poklopac kuéista.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Oslonac za ruku

Uklanjanje oslonca za ruku

1.

10. Uklonite vijke koji pri¢vrS¢uju oslonac za ruku na mjestu.

© o NP AW
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Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada

na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kuéista.

Uklonite okvir tipkovnice.

Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite vijke s donje strane rac¢unala.
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11. Olabavite pri¢vrsne vijke.

13. Odspojite kabel multimedijske ploce.
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15. Odspojite kabel identifikacije radio frekvencije (eng. - Radio Frequency
Identification (RFID).

16. Odspojite kabel ¢itaca otisaka prstiju.
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19. Podignite lijevi rub sklopa oslonca za ruku.
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21. Odspojite Bluetooth kabel iz modula Bluetooth.

22. Uklonite oslonac za ruku.
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Ugradnja oslonca za ruku

1.

o1
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1.
12.
13.
14.
15.
16.
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Poravnajte metalna sidra na dnu ruba oslonca za ruku prema kukicama
sidra na racunalu.

Pocnite pritiskati od desnog ruba oslonca za ruku prema dolje na ra¢unalo
kako biste zakacili jezicke.

Nastavite tako uokolo i osigurajte da su jezi¢ci potpuno nasjeli.
Prikljucite sve kabele na oslonac za ruku.

Pritisnite na memoriju sve dok sigurnosne spajalice ne pri¢vrste memoriju
na mjestu.

Pritegnite pri¢vrsne vijke koji pri¢vr§¢uju oslonac za ruku na mjestu.
Pritegnite vijke koji priévrS¢uju oslonac za ruku na mjestu.

Pritegnite vijke na dnu sustava koji pri¢vr§¢uju oslonac za ruku na mjestu.
Ugradite sekundarni tvrdi pogon

Ugradite primarni tvrdi pogon

Ugradite opticki pogon;

Ugradite tipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).



CPU i hladilo 20

Uklanjanje CPU hladila

1.
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12.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite CPU ventilator

Uklonite oslonac za ruku.

. Odspojite kabel kamere.

Olabavite pri¢vrsne vijke (1> 2 >3 ) na hladilu.
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13.

Podignite CPU hladilo i uklonite iz racunala.

Ugradnja CPU hladila

N =
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Pronadite pretinac hladila na rac¢unalu.

Pritegnite pricvrsne vijeke (1 > 2 > 3). Osigurajte da je hladilo pravilno
poravnato i nasjelo preko procesora.

Ugradite oslonac za ruku
Ugradite CPU ventilator
Ugradite sekundarni tvrdi pogon
Ugradite primarni tvrdi pogon
Ugradite opticki pogon;
Ugradite fipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.
Ugradite poklopac kuéista

. Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).



Procesor 21

Uklanjanje procesora

1.
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13.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutrasnjosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite CPU ventilator.

Uklonite oslonac za ruku.

. Uklonite CPU hiadilo.

Zakrenite blokadu s ekscentrom procesora suprotno do smjera kretanja
kazaljki na satu u otklju¢ani polozaj.

Uklonite procesor.
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Ugradnja procesora

1.
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Umetnite procesor u utor procesora. Osigurajte da je procesor pravilno
postavljen.

Pritegnite blokadu s ekscentrom u smjeru suprotnom od kretanja kazaljki na
satu u zaklju¢ani polozaj.

Ugradite CPU hladilo.

Ugradite oslonac za ruku.
Ugradite CPU ventilator.
Ugradite sekundarni tvrdi pogon.
Ugradite primarni tvrdi pogon.
Ugradite opticki pogon,.

Ugradite tipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.
Ugradite poklopac kuéista.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).



Hladilo grafi¢ke kartice 22

Uklanjanje hladila grafi¢ke kartice

1.
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13.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kuéista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite CPU ventilator.

Uklonite oslonac za ruku.

. Uklonite CPU hiadilo.

Odspojite sve antenske kabele priklju¢ene na ugradena beZi¢na rjesenja.

Uklonite sve antenske kabele iz kanala za provodenje.

61



16. Uklonite vijke koji pricvr§¢uju hladilo graficke kartice na mjesto.
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17. Olabavite pri¢vrsne vijke (1 >2 > 3 > 4) na hladilu.

18. Podignite hladilo graficke kartice i uklonite iz racunala.
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Ugradnja hladila grafi¢ke kartice
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Pronadite pretinac hladila na racunalu.

Pritegnite pricvrsne vijke (1 > 2 > 3). Osigurajte da je hladilo pravilno
poravnato i nasjelo preko grafickog procesora.

Pritegnite vijke koji priévr§¢uju hladilo grafi¢ke kartice na mjesto.
Prikljucite kabel ventilatora graficke kartice.

Gurnite antenske kabele kroz otvore na dnu racunala.
Pri¢vrstite antenske kabele u kanale za provodenje.
Prikljucite antenske kabele u ugradene bezi¢ne utore.
Ugradite CPU hiadilo.

Ugradite oslonac za ruku.

Ugradite CPU ventilator.

Ugradite sekundarni tvrdi pogon.

Ugradite primarni tvrdi pogon.

Ugradite opticki pogon.

Ugradite fipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada

na unutra$njosti ra¢unala).



Grafi¢ka kartica

Uklanjanje graficke kartice

1.
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Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada

na unutra$njosti racunala).
Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite CPU ventilator.

Uklonite oslonac za ruku.

. Uklonite CPU hladilo.

Uklonite Ah/adilo grafic ke kartice

Uklonite vijke koji pricvr§¢uju graficku karticu na mjestu.

Uklonite grafi¢ku karticu.
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Ugradnja graficke kartice
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Pronadite utor grafi¢ke kartice na racunalu.
Pritegnite vijke koji priévrS¢uju graficku karticu na mjestu.
Ugradite Aladilo grafic ke kartice.

Ugradite CPU hladilo.

Ugradite oslonac za ruku.

Ugradite CPU ventilator.

Ugradite sekundarni tvrdi pogon.

Ugradite primarni tvrdi pogon.

Ugradite opticki pogon.

Ugradite fipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada

na unutra$njosti racunala).



Modul ExpressCard 24

Uklanjanje modula ExpressCard

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite oslonac za ruku.
Odspojite kabel ExpressCard.
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11. Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju modul ExpressCard na mjestu.
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12. Uklonite modul ExpressCard.

Ugradnja modula ExpressCard

1. Postavite modul ExpressCard u racunalo i pritegnite vijke koji priévr$cuju
modul ExpressCard na mjestu.

Prikljucite ExpressCard kabel.
Ugradite oslonac za ruku.
Ugradite sekundarni tvrdi pogon.
Ugradite primarni tvrdi pogon.
Ugradite opticki pogon.

Ugradite tipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

© 0 N o O AW

Ugradite poklopac kuéista.
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Ugradite bateriju.
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. Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).
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Input/Output (Ulaz/izlaz) plo¢a 25

Uklanjanje Input/Output (Ulaz/izlaz) ploce

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite oslonac za ruku.
Odspojite kabel ExpressCard.
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11.  Uklonite vijak koji pri¢vrs¢uje Input/Output (10) plo¢u na mjesto.
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12. Podignite desni rub 10 ploce prema gore kako biste odspojili prikljuc¢ak i
uklonili plo¢u iz racunala.
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Ugradnja Input/Output (Ulaz/izlaz) ploce

1.
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Postavite Input/Output (Ulaz/izlaz) (10) plo¢u na racunalu i osigurajte da je
priklju¢ak pravilno prikljucen na odgovarajuci priklju¢ak na mati¢noj plogi.

Pritegnite vijak koji priévr§¢uje 10 plo¢u na mjesto.
Prikljucite ExpressCard kabel.

Ugradite oslonac za ruku.

Ugradite sekundarni tvrdi pogon.

Ugradite primarni tvrdi pogon.

Ugradite opticki pogon,.

Ugradite fipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.

. Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Uticnica napajanja 26

Uklanjanje uti¢nice napajanja

1.
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Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutrasnjosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite CPU ventilator.
Uklonite oslonac za ruku.
Uklonite CPU hladilo.

Uklonite /nput/Output (Ulaz/izlaz) plocu.

Odspojite kabel napajanja iz mati¢ne ploce.

Uklonite vijak koji pri¢vr§¢uje nosa¢ napajanja na mjesto.
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15. Uklonite nosac napajanja.

16. Uklonite uti¢nicu napajanja.
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Ugradnja uti¢nice napajanja

=
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1.
12.
13.
14.
15.

Postavite uti¢nicu napajanja u racunalo.

Postavite nosa¢ napajanja u sustav i pritegnite vijak koji ga osigurava na
mjestu.

Prikljucite kabel napajanja na mati¢nu plocu.
Ugradite /nput/Output (Ulaz/izlaz) plocu.
Ugradite CPU hiadilo.

Ugradite oslonac za ruku.

Ugradite CPU ventilator.

Ugradite sekundarni tvrdi pogon.
Ugradite primarni tvrdi pogon.

Ugradite opticki pogon,.

Ugradite tipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada

na unutra$njosti racunala).
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Sklop zaslona 2]

Uklanjanje sklopa zaslona

1.
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1.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutrasnjosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.

Uklonite okvir tipkovnice.

Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.

Uklonite sekundarni tvrdi pogon.

Uklonite oslonac za ruku.

Odspojite sve antenske kabele priklju¢ene na ugradena bezi¢na rjesenja.

Uklonite antenske kabele iz njihovih kanala za provodenje.
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14. Gurnite antenske kabele kroz otvore na vrhu radunala.

18



15. Olabavite pricvrsne vijke koji pri¢vr§éuju kabel niskonaponskog
diferencijalnog signaliziranja (LVDS) na mjestu.

17. Odspojite kabel kamere.

19



18. Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju sklop zaslona na mjestu.

19. Uklonite sklop zaslona.
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Ugradnja sklopa zaslona

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Prikljucite sklop zaslona na kuc¢iSte racunala.
Pritegnite vijke na sklopu zaslona pri¢vr§¢ujuci ga na mjestu.

Pritegnite vijke na straznjem dijelu sustava koji pricvr§¢uju sklop zaslona na
mjestu.

Pritegnite vijke na donjem dijelu sustava koji pric¢vr§¢uju sklop zaslona na
mjestu.

Prikljucite kabel kamere na mati¢nu plo¢u.

Prikljucite kabel LVDS na mati¢nu ploc¢u i pritegnite pri¢vrsnea vijke koji
pri¢vr$¢uju kabel LVDS na mjesto.

Gurnite antenske kabele kroz otvore na dnu racunala.
Pri¢vrstite antenske kabele u kanale za provodenje.
Prikljucite antenske kabele za rjeSenja beZi¢ne ugradnje.
Ugradite oslonac za ruku.

Ugradite sekundarni tvrdi pogon.

Ugradite primarni tvrdi pogon.

Ugradite opticki pogon,.

Ugradite tipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutrasnjosti ra¢unala).
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Mati¢na ploca 28

Uklanjanje mati¢ne ploce

1.

©® © N o o & w DN

N N N =) = @ = e =k = =d =d oed e
N = S ® ®» N & 2 ® 0 = ©

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutrasnjosti racunala).

Uklonite SD karticu.

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite WLAN karticu.

. Uklonite WWAN karticu.

Uklonite primarnu memoriju.
Uklonite sekundarnu memoriju.
Uklonite CPU ventilator.
Uklonite oslonac za ruku.
Uklonite CPU hladilo.

Uklonite procesor.

Uklonite h/adilo grafic ke kartice.

Uklonite graficku karticu.

. Uklonite /nput/Output (Ulaz/izlaz) plocu.
. Uklonite sklop zaslona.

. Odspojite kabel baterije na mati¢noj ploci.
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25. Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju matiénu plo¢u na mjestu.
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26. Lagano podignite donji rub sklopa mati¢ne plo¢e i podignite je pod kutom od
45 stupnjeva.

27. Oslobodite mati¢nu plocu iz priklju¢aka ulaza na straznjoj strani i uklonite
mati¢nu plocu.
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Ugradnja mati¢ne ploce

1.
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Poravnajte mati¢nu plocu prema priklju¢cima ulaza na straznjoj strani
kuciSta i postavite mati¢nu ploc¢u u racunalo.

Pritegnite vijke koji priévr§¢uju mati¢nu plo¢u na mjestu.

Prikljucite kabel napajanja.

Prikljucite prekida¢ bezZi¢ne veze.

Prikljucite priklju¢ak baterije na mati¢noj plo¢i na donjoj strani racunala.
Ugradite sk/op zaslona.

Ugradite /nput/Output (Ulaz/izlaz) plocu.

Ugradite graficku karticu.

Ugradite A/adilo grafic ke kartice.

Ugradite procesor.

. Ugradite CPU hladilo.

Ugradite oslonac za ruku.
Ugradite CPU ventilator.
Ugradite sekundarnu memoriju.
Ugradite primarnu memoriju.
Ugradite WWAN karticu.
Ugradite WLAN karticu.
Ugradite sekundarni tvrdi pogon.
Ugradite primarni tvrdi pogon.

. Ugradite opticki pogon.
. Ugradite tipkovnicu.
. Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.
Ugradite bateriju.
Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada



na unutra$njosti racunala).
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Okvir dodirnog zaslona 29

Uklanjanje okvira dodirnog zaslona

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

2. Uklonite bateriju.
3. Uklonite poklopce vijaka.

4. Uklonite vijke koji pricvr§éuju okvir zaslona na mjestu.

5. Lagano podignite gornji rub okvira zaslona.
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6. Podignite desni rub okvira zaslona.

7. Podignite dno ruba okvira zaslona.

8. Na taj nacin radite oko lijeve strane okvira zaslona.

90



9. Uklonite okvir zaslona.

Ugradnja okvira dodirnog zaslona

[y

Postavite okvir zaslona na racunalo.

g

0d dna ruba, priti§¢ite prema dolje na okvir zaslona kako biste zakvagili
jezicke.

Nastavite tako uokolo i prema gornjem rubu.

Pritegnite vijke koji priévrS¢uju okvir zaslona na mjestu.

Ponovno postavite poklopce vijaka.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Plo¢a dodirnog zaslona 30

Uklanjanje plo¢e dodirnog zaslona

1.

5.

6.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Uklonite okvir dodirnog zaslona.

Uklonite vijke na lijevoj strani plo¢e zaslona koji pri¢vr§¢uju plocu zaslona
na mjestu. Vijci u djelomi¢no skriveni od kabela. Podignite kabele prije
uklanjanja vijaka.

Preokrenite plo¢u zaslona.
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1.

8.

9.

94

Odvojite ljepljive trake i odspojite kabel niskonaponskog diferencijalnog
signaliziranja (LVDS) sa straznjeg dijela ploce zaslona.

Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju digitalizator na mjestu.



11. Uklonite vijke koji pri¢vrS§¢uju nosac zaslona na plocu zaslona.

12. Uklonite nosac zaslona.
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Ugradnja plo¢e dodirnog zaslona

1.
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10.

96

Poravnajte nosac zaslona s plo¢om zaslona i pritegnite Getiri vijka koji
pricvr§éuju nosac zaslona na mjestu.

Postavite digitaliziranu plo¢u u racunalo.

Pritegnite vijke koji digitaliziranu ploc¢u pri¢vr§¢uju na mjestu.

Prikljucite digitalizirani kabel.

Prikljucite kabel niskonaponskog diferencijalnog signaliziranja (LVDS) na
straznji dio ploce zaslona i ponovno postavite ljepljive trake koje pricvr§éuju
kabel LVDS na mjestu.

Pritegnite vijke koji priévr§¢uju plo¢u zaslona na mjestu.

Pritegnite vijke na lijevoj strani ploce zaslona koji priévr$¢uju plocu zaslona
na mjestu.

Ugradite okvir dodirnog zaslona.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).



Okvir zaslona 31

Uklanjanje okvira zaslona

1.

2.
3.

.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.
Lagano podignite gornji rub okvira zaslona.

Idite oko donjeg ruba i boc¢nih stranica okvira zaslona i uklonite okvir
zaslona.
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Ugradnja okvira zaslona

1. Postavite okvir zaslona na racunalo.

2. 0ddna ruba, pritiS¢ite prema dolje na okvir zaslona kako biste zakvadili
jezicke.

3. Nastavite tako uokolo i prema gornjem rubu.
Ugradite bateriju.

5. Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Plo¢a zaslona 32

Uklanjanje ploce zaslona

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutra$njosti racunala).

2. Uklonite bateriju.
3. Uklonite okvir zaslona.

4. Uklonite vijke na lijevoj strani plo¢e zaslona koji pricvr§¢uju plo¢u zaslona
na mjestu. Vijci u djelomi¢no skriveni od kabela. Podignite kabele prije
uklanjanja vijaka.

5. Uklonite vijke koji pri¢vrS¢uju okvir zaslona na mjestu.

6. Preokrenite plocu zaslona.
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1.

8.

9.

100

Odvojite ljepljive trake i odspojite kabel niskonaponskog diferencijalnog
signaliziranja (LVDS) sa straznjeg dijela ploce zaslona.

Uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju nosac zaslona na plo¢u zaslona.



10. Uklonite nosac zaslona.

Ugradnja ploce zaslona

1.

Poravnajte nosac¢ zaslona s plo¢om zaslona i pritegnite vijke koji pricvr§¢uju
nosac zaslona na mjestu.

Prikljucite kabel niskonaponskog diferencijalnog signaliziranja (LVDS) na
straznji dio ploce zaslona i ponovno postavite ljepljive trake koje pricvr§éuju
kabel LVDS na mjestu.

Pritegnite vijke koji priévrS§¢uju plo¢u zaslona na mjestu.

Pritegnite vijke na lijevoj strani ploce zaslona koji pri¢vrScuju plo¢u zaslona
na mjestu.

Ugradite okvir zaslona.
Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti ra¢unala).
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Kamera 33

Uklanjanje kamere

1. Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer (Prije rada
na unutrasnjosti ra¢unala).

Uklonite bateriju.
Uklonite standardni okvir zaslonaili okvir dodirnog zaslona.

Uklonite standardnu plocu zaslonaili plocu dodirnog zaslona.

A

Odspojite kabel kamere.

6. Olabavite vijak koji pri¢vr§¢uje modul kamere i mikrofona.

7. Podignite i uklonite modul kamere i mikrofona.
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Ugradnja kamere

1. Postavite modul kamere i mikrofona na poklopac zaslona i pritegnite vijak
koji pricvr§¢uje modul kamere i mikrofona na mjesto.

Prikljucite kabel kamere na modul kamere i mikrofona.
Ugradite bateriju.

Ugradite standardnu plocu zaslonaili plocu dodirnog zaslona.
Ugradite standardni okvir zaslonaili okvir dodirnog zaslona.

A o

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Poklopac stupa Sarke zaslona 34

Uklanjanje poklopca stupa Sarki zaslona

1.
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14.

Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite oslonac za ruku.

Uklonite sk/op zaslona.

. Uklonite standardni okvir zaslonaili okvir dodirnog zaslona.

Uklonite standardnu plocu zaslonaili plocu dodirnog zaslona.

Uklonite vijke koji pricvrS¢uju Sarke zaslona na mjestu.

Uklonite poklopce $arki zaslona.
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16. Oslobodite stupove Sarki zaslona od kabela i uklonite stupove Sarki.
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Ugradnja poklopca stupa $arki zaslona

1.

N
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1.
12.
13.
14.
15.
16.

Umetnite poklopce stupova Sarki zaslona s otvorenim krajem okrenutim
unutra i provjerite da kabeli i antenski kabeli nisu prignjeceni.

Umetnite Sarke zaslona u stupove Sarki zaslona.

Umetnite poklopce Sarke zaslona na krajevima stupova Sarki.
Pritegnite vijke koji priévrS¢uju Sarke zaslona na mjestu.
Ugradite standardnu plocu zaslonaili plo¢u dodirnog zaslona.
Ugradite standardni okvir zaslonaili okvir dodirnog zaslona.
Ugradite sk/op zaslona.

Ugradite oslonac za ruku.

Ugradite sekundarni tvrdi pogon.

Ugradite primarni tvrdi pogon.

Ugradite opticki pogon.

Ugradite tipkovnicu.

Ugradite okvir tipkovnice.

Ugradite poklopac kuéista.

Ugradite bateriju.

Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada
na unutra$njosti racunala).
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Kabel kamere niskonaponskog
diferencijalnog signaliziranja (LVDS)

35

Uklanjanje kabela kamere niskonaponskog diferencijalnog signaliziranja
(LVDS)

1.
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Slijedite postupke u odlomku Before Working on Your Computer(Prije rada
na unutra$njosti racunala).

Uklonite bateriju.

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite okvir tipkovnice.
Uklonite tipkovnicu.

Uklonite opticki pogon.

Uklonite primarni tvrdi pogon.
Uklonite sekundarni tvrdi pogon.
Uklonite oslonac za ruku.

Uklonite sk/op zaslona.

. Uklonite standardni okvir zaslonaili okvir dodirnog zaslona.

Uklonite standardnu plocu zaslonaili plo¢u dodirnog zaslona.
Uklonite Sarku zaslona, poklopac Sarke, stup Sarke

Odspojite kabel niskonaponskog diferencijalnog signaliziranja (LVDS) i
kamere iz kamere.
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17. Uklonite LVDS kabel.
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Ugradnja kabela kamere niskonaponskog diferencijalnog signaliziranja

(LVDS)

1. Osigurajte kabel niskonaponske diferencijalne signalizacije (LVDS) u
njihove usmjerne kanale.

2. Ponovno postavite ljepljive trake kako biste pri¢vrstili kabel LVDS i kamere
na mjestu.

3. Prikljucite kabel LVDS i kamere na kameru.

4. Ugradite Sarku zaslona, poklopac Sarke, stup Sarke

5. Ugradite standardnu plocu zaslonaili plocu dodirnog zaslona.

6. Ugradite standardni okvir zaslona ili okvir dodirnog zaslona.

1. Ugradite sklop zaslona.

8. Ugradite oslonac za ruku.

9. Ugradite sekundarni tvrdi pogon.

10. Ugradite primarni tvrdi pogon.

11. Ugradite opticki pogon.

12. Ugradite tipkovnicu.

13. Ugradite okvir tipkovnice.

14. Ugradite poklopac kucista.

15. Ugradite bateriju.

16. Slijedite upute u odlomku After Working Inside Your Computer(Nakon rada

na unutra$njosti ra¢unala).
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Specifikacije

Tehnicke specifikacije

36

% NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Za viSe informacija o

konfiguraciji vaSeg racunala kliknite na Starte (ili Start u Windows XP) Help and
Support (Pomo¢ i podrska), a zatim odaberite Zeljenu opciju kako biste pregledali

informacije o racunalu.

Procesor

Vrsta procesora

L1 predmemorija

L2 predmemorija

e Intel Corei5ii7 Dual Core
e Intel Core i7 Quad Extreme
¢ Intel Core i7 Quad Core

do 256 KB predmemorije ovisno o tipu procesora

do 8 MB predmemorije ovisno o tipu procesora

Memorija

Tip DDR3

Brzina 1333 MHz i 1600 MHz (brzo Ul)
Prikljugci:

Intel Core i5ii7 Dual Core
procesori

Intel Core i7 Quad Core i i7 Quad
Extreme procesora

Kapacitet
Minimalno memorije
Maksimalno memorije:

Intel Core i5ii7 Dual Core
procesori

dva DIMM utora

¢etiri DIMM utora

1GB,2GB,4GBi8GB
2GB

16 GB

13



Memorija

Intel Core i7 Quad Core ii7 Quad 32GB

Extreme procesora

Video

Tip
Podatkovna sabirnica

Video kontroler i memorija:

diskrete

integrirana video kartica

M4600 «  AMD FirePro M5950 Mobility Pro Graphics s 1 GB
GDDRS
«  NVIDIA Quadro 1000M s 2 GB GDDR3
«  NVIDIA Quadro 2000M s 2 GB GDDR3
M6600 «  AMD FirePro M8900 Mobility Pro Graphics s 2 GB
GDDR5
«  NVIDIA Quadro 3000M s 2 GB GDDRS
«  NVIDIA Quadro 4000M s 2 GB GDDRS5
¢ NVIDIA Quadro 5010M s 4 GB GDDR5
Audio
Integrirana dvokanalni audio visoke definicije

Komunikacija

Mrezni adapter

Bezi¢no

Podaci o sustavu

kartica mreZnog sucelja sa moguénos$éu
10/100/1000 Mb/s komunikacije

ugradena bezi¢na lokalna mreza
(WLAN)

ugradena bezi¢na mreZa Sirokog
podrucja (WWAN)

unutarnji WiMax
podr§ka za bezi¢ni Bluetooth

Skup ¢ipova sustava
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Podaci o sustavu

DMA kanali

Razine prekida

BIOS &ip (NVRAM)

Sabirnica za proSirenje

dva 82C37 DMA kontrolera sa sedam
samostalnih programibilnih kanala

Ugradeni I/0 APIC mogucnosti do 24
prekida

8 Mb (256 KB)

Vrsta sabirnice

Brzina sabirnice

BIOS &ip (NVRAM)

Vanijski priklju¢ci

PCI 2.3, PCI Express 1.0, SATA1,0Ai 2,0,
USB 2.0

PCle X16
8 Mb (256 KB)

Audio

MreZni adapter

dva prikljucka za izlaz i ulaz/mikrofon

jedan RJ45 priklju¢ak

USB 2.0 dva

USB 3.0 dva

eSATA/USB 2.0 jedan

IEEE jedan 4—pinski IEEE priklju¢ak

Video 15-pinski VGA priklju¢ak, 19-pinski HDMI
priklju¢ak, 2-pinski prikljucak DisplayPort

Baterija

Tip litij-ionska

% NAPOMENA: Mobilna radna stanica Dell Precision M6600 podrzava samo bateriju

od 9 celija.

Dimenzije (6 ¢elija/9 ¢elija/9 ¢elija s dugim vijekom trajanja (Long Cycle Life)):

Dubina
Visina

Sirina

80 mm (3,14 inca)
190 mm (7,48 inca)
20 mm (0,78 inca)
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Baterija

TeZina
365 g (0,80 Ib) (6 ¢celija)
500 g (1,10 Ib) (9 ¢éelija/9 ¢elija s dugim vijekom
trajanja)
Napon 11,10V
Raspon temperatura:
Radno od 0°C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)
U mirovanju -40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)
Baterija na mati¢noj ploci Litij-ionska baterija na mati¢noj plo¢i 3 V CR2032
AC Adapter M4600 M6600
Ulazni napon od 100 VAC do 240 VAC od 100 VAC do 240 VAC
Ulazna struja (maksimalno) 2,50 A 350A
Ulazna frekvencija od 50 Hz do 60 Hz od 50 Hz do 60 Hz
Izlazna snaga 180 W 280 W
Izlazna struja 9,23A 12,30 A
Nominalni izlazni napon 19,50 VDC 19,50 VDC
Dimenzije: 180 W 280 W
Visina 30 mm (1,18 in¢a) 25,40 mm (1 ing)
Sirina 155 mm (6,10 inca) 200 mm (7,87 ina)
Dubina 76 mm (2,99 inca) 100 mm (3,93 inca)
Raspon temperatura:
Radno od 0 °C do 40 °C (od 32 °F do 104 °F)
U mirovanju -40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)
Beskontaktna kartica "smart"
Podrzane smart kartice i 1S014443A — 160 kbps, 212 kbps, 424 kbps i 848 kbps

tehnologije
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Beskontaktna kartica “smart"

1S014443B — 160 kbps, 212 kbps, 424 kbps i 848 kbps

1S015693
HID iClass
FIPS201
NXP Desfire

Fizicke karakteristike

M4600

M6600

Visina
Sirina
Dubina

Tezina (minimalno)

Okruzje

36,5 mm (1,44 inca)
376 mm (14,80 in¢a)
256 mm (10,08 in¢a)

2,77 kg (6,11 Ib s baterijom

od 6 ¢elija i dodatnom
baterijom)

37,20 mm (1,46 inca)
416,70 mm (16,41 in¢a)
270,60 mm (10,65 in¢a)

3,52 kg (7,77 Ib s baterijom
od 9 ¢elija i dodatnom
baterijom)

Raspon temperatura:
Radno

Spremanje

0d 0°C do 35 °C (od 32 °F do 95 °F)

-40 °C do 65 °C (-40 °F do 149 °F)

Relativna vlaznost (maksimalno):

Radno

Spremanje

Maksimalne vibracije:

Radno

Spremanje

Maksimalno tresenje:

Radno
Spremanje

Nadmorska visina:

od 10% do 90% (bez kondenzacije)

od 5% do 95% (bez kondenzacije)

0,66 GRMS
1,3 GRMS

140 G
163 G

17



Okruzje

Radno 0d -15,2 m do 3048 m (od —50 do 10.000 stopa)
Spremanje 0d -15,2 m do 10.668 m (od —50 do 35.000 stopa)
Razina oneci$c¢enja zraka G1ili niza, kao §to je definirano u ANSI/ISA-
S71.04-1985
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Program za postavljanje sustava 31/

Pregled programa za postavljanje sustava

Program za postavljanje sustava omogucuje vam da:

* promijenite informacije o konfiguraciji sustava nakon dodavanja, promjene ili
uklanjanja hardvera iz ra¢unala,

* postavite ili promijenite korisnicke opcije poput korisnicke lozinke,
e ocitate trenutne kolicine memorije ili postavite vrste ugradenog tvrdog
pogona.

Prije uporabe programa za postavljanje sustava preporucuje se zapisati podatke
sa zaslona programa za postavljanje za buduc¢u upotrebu.

OPREZ: Ako niste stru¢ni korisnik ra¢unala, ne mijenjajte postavke ovog programa.
Neke promjene mogu uzrokovati nepravilan rad rac¢unala.

Ulaz u program za postavljanje sustava

Ukljucite (ili ponovno pokrenite) racunalo.

2. Kada se prikaZe plavi logotip DELL, pratite na zaslonu kada ¢e se prikazati
poruka za pritiskanje tipke F2.

3. Kada se pojavi poruka za F2, odmah pritisnite <F2>.

% NAPOMENA: Poruka F2 oznacava da je tipkovnica inicijalizirana. Ova se poruka
mozZe pojaviti vrlo brzo, stoga morate pratiti zaslon i odmabh pritisnuti <F2>. Ako
pritisnite <F2> prije nego Sto se to od vas zatrazZi, taj pritisak tipke nece biti
zabiljezen.

4. Ako predugo cekate i prikaZe se logotip operacijskog sustava, nastavite
¢ekati dok ne vidite Microsoft Windows radnu povrsinu, a zatim iskljucite
rac¢unalo i poku$ajte ponovno.

Opcije izbornika programa za postavljanje sustava

Sljede¢i odlomci opisuju opcije izbornika programa za postavljanje sustava.
Opcenito
Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Opéenito.
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Opcija

Podaci o sustavu

Podaci o bateriji

Redoslijed podizanja sustava

Datum/vrijeme

Konfiguracija sustava

Opis

Ovaj odlomak navodi primarne znagajke
hardvera vaseg racunala.

¢ Podaci o sustavu
¢ Podaci o memoriji
* Podacio procesoru
¢ Podacio uredaju

Prikazuje status baterije i vrstu AC
adaptera koji je priklju¢en na racunalo.

Omogucuje vam da promijenite redoslijed
u kojem racunalo poku$ava pronaci
operativni sustav.

e Disketni pogon

¢ Internal HDD (Unutarnji tvrdi pogon)
e USB uredaj za pohranu podataka

e (CD/DVD/CD-RW pogon

¢ UgradeniNIC

e Cardbus NIC

Takoder moZete odabrati opciju Popis
podizanja. Opcije su:

¢ Naslijede
e UEFI

Omogucuje promjenu datuma i vremena.

Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Konfiguracija sustava.

Opcija

Opis

% NAPOMENA: Konfiguracija sustava sadrZi opcije i postavke vezano uz ugradene
uredaje u sustavu. Ovisno o vasem racunalu i ugradenim uredajima, stavke
navedene u ovom odlomku moZda ¢e se ili nece prikazati.

Integrirani NIC
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Omogucuje konfiguraciju integriranog
mreznog kontrolera. Opcije su:

e Disabled (Onemoguéeno)



e Enabled (Omoguéeno)
e Enabled w/PXE (Omoguceno uz PXE)

Zadana postavka: Enabled w/PXE
(Omoguéeno w/PXE)

Upravljanje sustavom Omogucuje vam da kontrolirate
mehanizam upravljanja sustavom. Opcije
su:

e Disabled (Onemoguéeno)
e DASH/ASF2.0

Zadana postavka: DASH/ASF 2.0

Parallel Port (Paralelni ulaz) Omogucuje vam konfiguraciju paralelnog
ulaza na priklju¢noj stanici. Opcije su:

¢ Disabled (Onemoguceno)

o AT
. PS2
« ECP

Zadana postavka: AT

Serijski ulaz Omogucuje konfiguraciju integriranog
serijskog ulaza. Opcije su:

e Disabled (Onemoguéeno)

e COMI1
« COM2
 COM3
e COM4

Zadana postavka: COM1

SATA Operation (Rad SATA uredaja) Omogucuje vam da konfigurirate kontroler
unutarnjeg SATA tvrdog pogona. Opcije
su:

e Disabled (Onemoguceno)

* ATA
e AHCI
* RAID On
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USB kontroler

Miscellaneous Devices (Razni uredaji)

Osvjetljenje tipkovnice
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Zadana postavka: RAID On (RAID
uklju¢eno)

% NAPOMENA: SATA je konfiguriran za

podrzavanje RAID nacina.

Omogucuje vam da kontrolirate USB
kontroler. Opcije su:

e Enable Boot Support (Omogudi
podrsku podizanja sustava)

e Enable External USB Port (Omoguci
vanjski USB ulaz)

Zadana postavka: Enable USB Controller
and Enable External USB Port (Omoguéi
USB kontroler i omoguc¢i vanjski USB ulaz)
Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite sljedece uredaje:

e unutarnji modem

¢ mikrofon

e ulazi eSATA

e zaStita tvrdog diska od pada
e pretinac za modul

e ExpressCard

e kamera

Takoder moZete omoguditi ili onemoguditi:

e medijsku karticu i 1394
e Omogu¢i samo medijsku karticu
¢ Onemogu¢i medijsku karticu i 1394

Zadana postavka: medijska kartica i 1394.

Omogucuje vam da konfigurirate funkciju
osvjetljenja tipkovnice. Opcije su:

e Disabled (Onemoguceno)
e razinaje 25%

e razinaje 50%

e razinaje 75%

e razine su 100%



Pogoni

Video

Zadana postavka: Razina je 25%

Omogucuje vam da konfigurirate SATA
pogone na mati¢noj ploci. Opcije su:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA-4
e SATA-5

Zadana postavka: Svi pogoni su
omoguceni.

Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Video.

Opcija
Svjetlina LCD-a

Enable Optimus (Omoguéi Optimus)

Sigurnost

Opis

Omogucuje vam podeSavanje svjetline
zaslona u ovisnosti o izvoru napajanja (ON
Battery (Na bateriji) i On AC (na AC)).

Ova opcija omogucuje ili onemoguéuje
Nvidia Optimus tehnologiju primjenjivu
samo za Windows 7.

Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Sigurnost.

Opcija

Lozinka administratora

Opis
Omogucuje postavljanje, promjenu ili

brisanje lozinke administratora (admin).

% NAPOMENA: Prije postavljanja lozinke
sustava ili tvrdog pogona morate
postaviti lozinku administratora.

% NAPOMENA: Uspjesne promjene
lozinke odmah stupaju na snagu.

% NAPOMENA: Brisanje lozinke
administratora automatski briSe
lozinku sustava i lozinku tvrdog
pogona.
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System Password (Lozinka sustava)

Lozinka unutarnjeg HDD-0 (tvrdi pogon)

Password Bypass (ZaobilaZenje lozinke)

Promjena lozinke

Jacina lozinke

Pristup tipkovnici OROM
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% NAPOMENA: Uspjesne promjene
lozinke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Nije postavljeno

Omogucuje postavljanje, promjenu ili
brisanje lozinke sustava.

% NAPOMENA: Uspjesne promjene
lozinke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Nije postavljeno

Omogucuje vam da postavite ili promijenite
unutarnji tvrdi pogon sustava.

% NAPOMENA: Uspjes$ne promjene
lozinke odmah stupaju na snagu.

Zadana postavka: Nije postavljeno

Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite odobrenje za zaobilaZenje
lozinke sustava i unutarnjeg HDD-a kad su
postavljene. Opcije su:

e Disabled (Onemoguéeno)
e zaobidi podizanje sustava

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

Omoguc¢ava vam da omogudite ili
onemogucite promjene na lozinkama
sustava ili tvrdog pogona kada je
postavljena lozinka administratora.
Zadana postavka: odabrano je Allow Non-
Admin Password Changes (Dopusti

promjene lozinka koje nisu
administratorske)

Omogucuje vam da ukljucite opciju da
uvijek postavljate jake lozinke.
Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

Omogucuje vam da postavite opciju za
unos zaslona za konfiguraciju opcija ROM-



Sigurnost TPM

Computrace

CPU XD Support (Podrska za CPU XD)

Promjene u postavljanju koje nije postavio
administrator

a koriStenjem prec¢aca tijekom podizanje
sustava. Opcije su:

e Enable (Omoguc¢eno)

¢ One Time Enable (Omoguéeno
jednokratno)

¢ Onemoguc¢eno
Zadana postavka: Enable (Omoguéeno)

Omogucuje vam da omogucite pouzdani
modul platforme (eng. Trusted Platform
Module (TPM) tijekom POST-a.

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

Omogucuje vam aktivaciju ili deaktivaciju
opcionalnog Computrace softvera. Opcije
su:

¢ Deaktivirano
¢ Onemoguceno
e Aktivirano

% NAPOMENA: Opcije Aktiviraj i

Deaktiviraj trajno ¢e aktivirati ili
deaktivirati znacajku i daljnje promjene
nece biti dopustene.

Zadana postavka: Deactivate (Deaktiviraj)

Omogucuje ili onemogucuje naéin rada
Execute Disable (Onemoguceno izvrSenje)
procesora.

Zadana postavka: Enabled (Omoguéeno)

Omogucuje vam odrediti jesu li dozvoljene
promjene opciji postavljanja kad je
postavljena lozinka administratora. Ako je
onemogucena, opcija postavljanja
zaklju¢ana je lozinkom administratora

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)
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Password Configuration (Konfiguracija
lozinke)

Admin Setup Lockout (Zaklju¢avanje od
strane administratora)

Performanse

Omogucuje vam odrediti minimalnu i
maksimalnu duljinu lozinki administratora i
sustava.

Omogucuje vam sprijeciti korisnike od
ulaZenje u program za postavljanje kad je
postavljena lozinka administratora.

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Performanse.

Opcija

Podrska viSe jezgri

Intel SpeedStep

C stanje kontrola

Ogranic¢enje CPUID

Intel TurboBoost
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Opis
Omogucuje vam da omogudite ili

onemogucite podrsku viSe jezgri za
procesor. Opcije su:

e Sve
e 1
o« 2

Zadana postavka: All (Sve)

Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite znacajku Intel SpeedStep.
Zadana postavka: Enabled (Omoguéeno)

Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite dodatne korake stanja
mirovanja procesora.

Zadane postavke: opcije C stanja, C3, C6,
Pobolj$ano C-stanje i C7 opcije su
odabrane/omogucene.

Omogucuje vam da ogranicite maksimalnu
vrijednost standardne CPUID funkcije koju
¢e procesor podrZati.

Zadana postavka: Enable CPUID Limit
(Omogucéi ograni¢enje CPUID)

Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite nacin rada TurboBoost
procesora.



Zadana postavka: Enabled (Omoguéeno)

Kontrola viestrukog procesiranja Omogucuje vam da omogudite ili
(HyperThread) onemogucite HyperThreading u procesoru.

Zadana postavka: Enabled (Omoguéeno)

Upravljanje napajanjem
Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Upravljanje napajanjem.

Opcija Opis

AC Behaviour (POST pona3anje) Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite racunalo od automatskog
ukljucivanja kada je priklju¢en AC adapter.
Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

Auto On Time (Automatsko ukljugivanije) Omogucuje vam da odredite vrijeme u
kojemu se ra¢unalo mora automatski
ukljugiti. Opcije su:

¢ Disabled (Onemoguceno)
e Every Day (Svaki dan)
e Weekdays (U tjednu)

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

USB podr$ka za podizanje Omoguéuje vam da omogucite USB
uredaje da podiZu sustav iz stanja ¢ekanja.

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

% NAPOMENA: Ova je znacajka
funkcionalna samo kad je prikljucen
AC adapter. Ako je AC adapter
uklonjen tijekom nacina rada u stanju
¢ekanja, program za podizanje sustava
¢e ukloniti napajanje iz svih USB ulaza
kako bi o¢uvao snagu baterije.

Kontrola bezi¢nog radija Omogucuje vam da omogucite ili
onemogudite funkciju koja automatski
prebacuije iz Zi¢ne ili beZicne mreZe bez
ovisnosti o fizickoj vezi.
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Ukljucivanje na LAN/WLAN

ExpressCharge

POST Behaviour (POST ponasanje)

Zadana postavka: odabrane su opcije
Control WLAN radio (Kontrola WLAN
radija) i Control WWAN radio (Kontrola
WWAN radija).

Ovo polje omogucava racunalu da se
pokrene iz isklju¢enog stanja kad se ukljuci
posebnim LAN signalom ili iz stanja
hibernacije kad je pokrenut od strane
posebnog beZi¢nog LAN signala. Podizanje
iz nac¢ina rada u stanju mirovanja nije pod
utjecajem ove postavke i mora biti
omoguceno u operacijskom sustavu. Ova
funkcija radi samo kad je rac¢unalo
priklju¢eno na AC napajanje.

e Disabled (Onemoguceno) — ne
dopusta pokretanje sustava kada primi
signal za podizanje od LAN-a ili
beZi¢cnog LAN-a.

e LAN Only (Samo LAN) — dopusta
ukljucivanje sustava koje je potaknuto
posebnim LAN signalima.

e WLAN Only (Samo WLAN) — dopusta
uklju¢ivanje sustava koje je potaknuto
posebnim WLAN signalima.

e LAN or WLAN (LAN ili WLAN) —
omogucuje da sustav bude podignut
posebnim LAN ili beZi¢nim LAN
signalima.

Zadana postavka: Disabled
(Onemoguéeno)

Omogucuje vam da omogugdite ili
onemogucdite znacajku ExpressCharge.
Opcije su:

e Standard
e ExpressCharge

Zadana postavka: ExpressCharge

Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku POST ponasanje.

Opcija
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Upozorenja adaptera

Tipkovnica (ugradena)

Mi$/podloga osjetljiva na dodir

Omogu¢i tipku Numlock

Emulacija tipke Fn

POST precaci

Omogucuje vam da omogugdite ili
onemogucdite poruke upozorenja programa
za postavljanje sustava (BIOS) kada
koristite odredeni adapter.

Zadana postavka: odabrano je Enable
Adapter Warnings (Omogu¢i upozorenja
adaptera)

Omogucuje vam da odaberete jedan od

dva nacina za aktivaciju tipkovnice koja je
ugradena u unutarnju tipkovnicu.

e FnKey Only (Samo tipka Fn)
e By Num Lk (Zaklju¢avanije brojki)

Zadana postavka: Fn Key Only (Samo tipka
FN)

Omogucuje vam da odredite kako sustav
radi s unosom miSem i podlogom
osjetljivom na dodir. Opcije su:

e serijski mi§
e PS2mis
¢ podloga osjetljiva na dodir/PS-2 mi§

Zadana postavka: Touchpad/PS-2 On
(Ukljuéeno podloga osjetljiva na dodir/PS-2
mis)

Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite tipku NumLock kod podizanja
racunala.

Zadana postavka: odabrano je Enable
Numlock (Omoguéi tipku Numlock)

Omogucuje vam da postavite opciju gdje je
tipka <Scroll Lock> koristena za simulaciju
funkcije tipke <Fn>.

Zadana postavka: odabrano je Enable Fn

Key Emulation (Omogu¢i emulaciju tipke
Fn).

Omogucuju vam da omogucite poruku
zaslona o prijavi koja naznacuje niz tipki za
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Brzo podizanje

Virtualizirana podrska

Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika

Opcija

Virtualization (Virtualizacija)

VT for Direct I/0 (VT za izravni ulaz/izlaz)

Pouzdano izvr§enje
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pristup izborniku opcija programa za
postavljanje sustava.

Zadana postavka: odabrano je Enable F12
Boot Option Menu (Omoguéi izbornik
opcija za podizanje F12).

Omogucuje vam postaviti opciju za
ubrzavanje postupka podizanja sustava.
Opcije su:

* minimalno
e temeljito
e Auto

Zadana postavka: Thorough (Temeljito)

u izborniku Virtualizirana podrska.
Opis

Omogucuje vam da omogugdite ili
onemogudite Intel tehnologiju
virtualizacije.

Zadana postavka: odabrano je Enable Intel

Virtualization Technology (Omoguéi Intel
tehnologiju virtualizacije)

Omogucuje vam da omogudite ili
onemogucite tehnologiju virtualizacije za
izravni ulaz/izlaz.

Zadana postavka: odabrano je Disabled
(Onemoguéeno).

Ova opcija specificira da li Measured
Virtual Machine Monitor (MVMM) moze
iskoristiti moguénosti dodatnog softvera
pruZzenog od tehnologije za pouzdano
izvr§enje Intel. Za koriStenje ove znacajke
moraju biti omoguceni TPM virtualizirana
tehnologija i virtualizirana tehnologija za
izravan ulaz/izlaz.

Zadana postavka: odabrano je Disabled
(Onemoguéeno).



Bezi¢no
Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku BeZi¢no.
Opcija Opis

Prekida¢ za bezi¢nu vezu Omogucuje vam postavljanje beZi¢nog
uredaja koji se moZe kontrolirati putem
prekidaca za beZi¢nu vezu. Opcije su:

¢  WWAN
e WLAB
e Bluetooth

Zadana postavka: Sve opcije su odabrane.
Omogudi bezi¢ni uredaj Omogucuje vam da omogudite ili

onemogudite bezi¢ne uredaje

Zadana postavka: Sve opcije su odabrane.

OdrZavanje
Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Odrzavanje.

Opcija Opis
Servisna oznaka Prikazuje servisnu oznaku vaseg racunala.

% NAPOMENA: Ako servisna oznaka nije
bila postavljena za ovaj sustav,
racunalo ¢e automatski prikazati
zaslon kad korisnik ude u BIOS. Od vas
¢e se traziti da unesete Servisnu
oznaku

Oznaka sredstva Prikazuje oznaku sredstva.

Zapisnici sustava
Sljedeca tablica opisuje opcije izbornika u izborniku Dnevnici sustava.

Opcija Opis

BIOS Events (BIOS dogadaiji) Omogucuje vam da pregledate i obriete
dogadaje POST programa za podizanje
sustava (BIOS).

DellDiag Events (DellDiag dogadaiji) Omogucuje vam da pregledate i obriSete
dogadaje DellDiag.
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Thermal Events (Toplinski dogadaiji) Omogucuje vam da pregledate i obriete
toplinske dogadaje.

Power Events (Dogadaji napajanja) Omogucuje vam da pregledate i obriete
dogadaje napajanja.
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Diagnostike 30

Svjetla statusa uredaja

O
B

(T)

Uklju¢uju se kada ukljucite rac¢unalo i trepere kada se racunalo nalazi u nacinu
za upravljanje energijom.

Uklju¢uje se kada racunalo o¢itava ili zapisuje podatke.
Svijetli ili treperi kako bi pokazala napunjenost baterije.

Uklju¢uje se kada je omogucena bezi¢na mreza.

Svjetla statusa baterije

Ako je racunalo priklju¢eno u elektri¢nu utinicu, svjetlo baterije funkcionira na
sljededi nadin:

Naizmjeni¢no treperenje Zutog i plavog svjetla— Na vaSe prijenosno
racunalo priklju¢en je AC adapter koji nije proizvela tvrtka Dell i koje ne
podrzava vaSe prijenosno racunalo.

Naizmjeni¢no treperenje Zutog i svijetljenje plavog svjetla — Privremeni kvar
baterije s priklju¢enim AC adapterom.

Trajno treperenje zutog svjetla — Ozbiljan kvar baterije s priklju¢enim AC
adapterom.

Nema svjetlosti — Baterija je potpunog napunjena s priklju¢enim AC
adapterom.

Uklju¢eno plavo svjetlo — Baterija se puni s priklju¢enim AC adapterom.

Dijagnostike

Svjetla statusa uredaja
Svjetla statusa baterije
LED svjetla kodova pogresaka
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Svjetla statusa uredaja

(l) Ukljuéuju se kada ukljucite racunalo i
trepere kada se ra¢unalo nalazi u nacinu
za upravljanje energijom.

Ukljuéuje se kada racunalo oditava ili
zapisuje podatke.

@

Svijetli ili treperi kako bi pokazala
napunjenost baterije.

B3

() Ukljuéuje se kada je omoguéena bezi¢na
mreza.
)g Uklju¢uje se kada je omogucéena kartica s

Bluetooth bezi¢nom tehnologijom. Kako
biste iskljucili samo funkciju Bluetooth
bezZi¢ne tehnologije, desnom tipkom miSa
kliknite ikonu na traci sustava i odaberite
Disable Bluetooth Radio (Onemoguci
Bluetooth radijsku vezu).

Svjetla statusa baterije

Ako je racunalo priklju¢eno u elektri¢nu uti¢nicu, svjetlo baterije funkcionira na
sljededi nagin:

* Naizmjeni¢no treperenje zZutog i plavog svjetla — Na vaSe prijenosno
racunalo priklju¢en je AC adapter koji nije proizvela tvrtka Dell i koje ne
podrzava vaS$e prijenosno rac¢unalo.

* Naizmjeniéno treperenje Zutog i svijetljenje plavog svjetla — Privremeni kvar
baterije s priklju¢enim AC adapterom.

e Trajno treperenje Zutog svjetla— Ozbiljan kvar baterije s priklju¢enim AC
adapterom.

* Nema svjetlosti— Baterija je potpunog napunjena s priklju¢enim AC
adapterom.

e Uklju¢eno plavo svjetlo — Baterija se puni s priklju¢enim AC adapterom.

LED svjetla kodova pogre3aka

Sljedeca tablica pokazuje moguca LED svjetla kodova koji se mogu prikazati u
situaciji kada racunalo nije u mogucnosti dovrsiti testove.
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Dijagnosticka LED svjetla Opis pogreske

HDD/LED LED LED
svjetla svietlo  svjetlo
pohranjivan baterije za

ja podataka bezi¢nu
m vezu

Svijetli  Svijetli Mikrokontroler ima kontrolu sustava do
Treperi procesora. Do ovog koda dolazi ako nije
detektiran procesor.

Svijetli Treperi  Svijetli DoSlo je do problema s memorijom.
Treperi Treperi  Treperi DoSlo je do kvara komponente mati¢ne
ploce.

Treperi Treperi  Svijetli Video kartica sprje¢ava sustav da dovrsi
POST.

Treperi Treperi Off  Tipkovnica sprje¢ava sustav da dovrsi

(Iskljuce POST.

no)
Treperi off Treperi  Doslo je do problema USB kontrolera
(Iskljucen tijekom pokretanja.
o)

Svijetli Treperi  Treperi Nisu instalirani SODIMM-i.

Treperi Svijetli  Treperi Doslo je do problema LCD-a tijekom
pokretanja.
off Treperi  Treperi Modem sprjecava sustav da dovrs$i POST.

(Isklju¢eno)
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Kontaktiranje tvrtke Dell 39

Kontaktiranje tvrtke Dell

Ako se Zelite obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnic¢ke podrske ili problema oko
korisnicke podrske:

1. Posjetite support.dell.com.

2. Odaberite vasu drzavu iz padajuéeg izbornika Choose a Country/Region
(Odaberite zemlju/regiju) koji se nalazi na dnu stranice.

3. Kliknite na Contact Us (Kontaktirajte nas) na lijevoj strani stranice.

4. Na temelju toga $to trebate odaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za
podrsku.

5. Izaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell koji vam najviSe odgovara.
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